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1. Contextualisation 
et état de l’art sur 

l’aréologie et la 
taxinomie du Créole 

haïtien (CH)



Objectifs

 1) Valoriser l’Atlas linguistique d’Haïti (1998), coordonné et édité en 
ligne par Dominique Fattier, qui constitue une somme de données 
unique sur la variation dialectale du créole haïtien. 

 2) Revisiter les taxinomies précédentes, par Hyppolite  (1950), 
Orjala (1970) et Valdman (1978). 

 3) Proposer des pistes de recherche sur la base de résultats 
heuristiques, grâce à l’outillage Gabmap. 



Etat de l’art

Synthèse de 
Valdman (1978 : 

286-299)

 « Il faut distinguer en Haïti un créole rural, dénommé « gros 
créole » ou « créole natif-natal », à une variété plus francisée (…). Il 
faut distinguer en Haïti trois types de variables linguistiques : (1) 
géographiques ; (2) sociales ; (3) stylistiques. Il y a un quatrième 
type de variation, la francisation, c’est-à-dire l’emploi de variables 
se rapprochant du français » (p. 286)

 « Les variables dialectales en créole se classent en deux catégories. 
Premièrement, certains traits ne se retrouvent que dans une seule 
région. C’est le cas des particularismes des parlers du Nord et du 
Sud (…).  Deuxièmement, i l  existe de nombreux traits  se 
retrouvant dans le nord et dans le sud, et parfois dans l’île de la 
Gonâve, qui semble constituer une zone isolée de la partie 
centrale du pays. Ces traits coexistent dans ces régions avec un 
trait caractérisant le centre. » (p. 288)

 NB : souligné par nous.



Etat de l’art

Réécriture 
pour « mise à 

jour » des 
remarques de 

Valdman (1978)

 « Il faut distinguer en Haïti un créole rural, dénommé « gros créole » 
ou « créole natif-natal », à une variété plus francisée (…). Il faut 
distinguer en Haïti trois types de variables linguistiques : (1) 
géographiques ; (2) sociales ; (3) stylistiques. Il y a un quatrième type 
de variation, la francisation, c’est-à-dire l’emploi de variables se 
rapprochant du français » (p. 286)

 Distinguer « gros créole » ou « créole natif-natal »
=> le « basilecte », ou le plan basilectal ? Le composant « basilectal » ? 
  « Il faut distinguer en Haïti trois types de variables linguistiques : (1) 

géographiques ; (2) sociales ; (3) stylistiques »

Þ(1) géolectes et « chorèmes » (en dialectométrie)
Þ(2) sociolectes ? 
Þ(3) variation diaphasique (=> discours)
Þ(4) « francisation » : acrolecte ? Pas seulement, car Valdman pense 

aussi à diverses formes de réfection (vivasyion pour subsistance, 
decidasyon pour décision) et d’hypercorrections… Cf. Valdman, p. 293.



Etat de l’art

Synthèse de 
Valdman (1978 : 

286-299)
Suite

 « La coexistence dans le Nord et le Sud de la forme uniquement 
présente dans le centre et de la forme locale indique que la 
première forme représente une innovation diffusée à partir du 
Centre et refoulant une forme conservatrice dans les régions 
périphériques » (p. 288)

 Exemples retenus par Valdman dans son argumentaire sur Centre 
vs Périphérie (ibidem) :

 ‘soif’, ‘poivre’, ‘déjà’, ‘oublier’, ‘sage’, ‘ail’, ‘habits’, «’huit’



Etat de l’art

La référence principale avant 
l’ALCH de D. Fattier : Orjala, 
Paul 1970. A Dialect Study of 

Haitian Creole. Thèse de 
doctorat de Hartford Seminary 

Foundation.

Une approche en traits 
géolectaux :

=> carte ‘eau’
Type A : dlo : +agglutination
Type A’: djo : & palatalisation
Type B : glo : & dissimilation 

vélaire

Source : Orjola 1970 : 89, 105, 
cité par Valdman op. cit. p. 287.



Diffusion des traits 
innovateurs par le centre : 

‘l’ail’, ‘boîte’

=> postulat de la diffusion 
centrifuge d’Orjola

Source : Orjola 1970 : 89, 
105, cité par Valdman op. cit. 

p. 289



Notre source : 
l’ALCH

de Dominique 
Fattier
(1998)



Localisation de 
Haïti dans le 

complexe 
territorial des 

Antilles, grandes 
et petites…
(extrait de 

Fattier 1998, 
repris d’Anglade 

1975)



Source : Jacques Leclerc, 
Université de Laval 

(https://www.axl.cefan.ulav
al.ca/amsudant/haiti.htm)

L’île d’Hispaniola
Haïti et ses subdivisions 
administratives



Une référence clé pour 
la quête de facteurs 

externes : 

Georges Anglade (1975)



Notre source : l’ALCH

Le réseau d’enquêtes 
dialectales de Dominique 
Fattier pour l’ALCH (1998)



Nature des 
données de l’ALCH

Carte 38 : 
‘un rocher’



2. Résultats d’une 
première 

exploration 
dialectométrique  : 

variables 
phonologiques et 
morphologiques



Notre «outil» : 
Gabmap



Principal concepteur : John 
Nerbonne

John Nerbonne, Emeritus 
(as of 7/2017)

Faculty of Arts, 
Rijksuniversiteit Groningen



Architecture 
de l’outil



Création de la carte 
dans MyMap, à 
partir du réseau 

retenu par D. Fattier 
(1998)



Echantillon de 
données 

phonologiques 
(source : 

données de  
Fattier, ALCH)



Alignements
ex. ‘truie’, 
‘s’acroupir’



Phonologie & 
morphologie 
pronominale 

(PhMP) : 
valeurs



Alignements
(rappel...)



Nature des 
données de la 
composante 

Phonologie & 
Morphologie 
pronominale

Distribution des différences Items et scores

Places: 17 

Items: 30 

Instances: 499 

Characters: 2262 

Unique characters: 30 

Tokens: 2140

Unique tokens: 31 



Localités 
retenues : 17

Carte des localités de l’ALCH 
retenues

Indexation des localités de 
l’ALCH retenues



Répartition réticulaire 
des différences et 

similarités
dans l’espace dialectal 

haïtien



PhMP : valeurs 
(coup de zoom)



En rouge, valeurs 
relativeent fortes (mais 

de niveau quasiment 
infra-sous-dialectal, 

selon l’échelle d’Henri 
Guiter) ; en bleu, 

valeurs de continuum 
de très forte proximité, 

ou « trame douce »



Densité des données et 
entrées de la liste 

phono/morphologie



Résultats
exploratoires

Grandes 
divisions

 

Chorèmes, CAH, 2 classes 
diasystémiques Dendrogramme, CAH, 2 

classes diasystémiques



PhMP : 3 intervalles 
(ou classes 

diasystémiques)

=> on retrouve la 
tripartition N vs C & S 

de Valdman (et Orjola)

Chorèmes : CAH, 3 intervalles Dendrèmes : CAH, 3 intervalles

Résultats exploratoires



PhMP : 5 intervalles 
(ou classes 

diasystémiques) : 
Le Nord se divise en 

deux sous-dialectes : N 
vs NW

Le sud également (SE 
vs W)

Chorèmes, CAH, PhMP : 5 intervalles Dendrèmes, CAH, PhMP : 5 intervalles 



Le positionnement 
multidimensionnel 

(MDS : Multidimensional 
Sclaing) confirme  qu’il y a 

bien deux dialectes : le 
nuage des points 1 à 5 en 
haut du schéma (dialecte 
N) vs  le dialecte central 

(point 6 à 8, en bas à 
droite) & le dialecte S et 
SW (sud-ouest), de 9 à 

20). 
Ces deux sous-dialectes 

sont assez nettement 
individués



3. 
Questionnement 
aréologique des 

résultats (distance 
linéaire et 

distribution des 
variables)



Tester  les 
regroupements 
(fonction prévue 
dans Gabmap)



Test par MDS
Multidimensional Scaling, 

ou positionnement 
multidimensionnel 

(suite)



Méthode des 
probabilités

(Moyenne de groupe + 
moyenne pondérée)



Point de référence : 
SLdN 

(Nord : Cap haïtien)

Distance linéaire



Distance linéaire pour 
deux points du dialecte 

Centre-Sud

SE : BMt
Résonance dans tout le sous-dialecte S, et fort 

« écho » à Port-au Prince

CW : Gant
Résonance forte au sud, moyenne au CN. La 

courbe de distance géographique est 
discontinue, en lien avec le point BMt, en 

regard, à gauche…



Distance linéaire pour
Hinche (C) vs. Fort 

Liberté (N)
et extrait de Georges 

ANGLADE (1975 

7. Hi (Hinche) : sous-dialecte central 
du clade C &S, nettement différencié 

du dialecte N

4. FL (Fort Liberté) : compacité des 
convergences avec l’ensemble du 

dialecte N, mais aussi en écho relatif 
avec le C (et très peu avec le S)



4 . 
Perspectives 
de recherche



Au-delà du postulat de la 
diffusion centrifuge d’Orjola…
Déterminismes de la variation 
au sein du diasystème haïtien

(à droite : item ‘marécage’ en 
tant que « forme longue » 

mésolectale <marikay > au C & 
S vs N forme courte <makay> 

basilectale innovante, avec 
syncope CV.



Un trait basilectal, 
typologiquement fort : 

l’harmonie nasale régressive

=> sous-dialecte S vs le reste



Deux séries 
morphologiques : 

3s_Sujet (dialecte C & S) 
<li> vs 2s_Poss <u> 

endémique, mais aussi 
pancréole à BLF : 

La première variable 
identifie clairement le 

dialecte N (nord) pour la 
sélection du pronoms <li>, 

tandis que la seconde 
montre le pronom <u> à 
tendance  endémique, 

associant le sous-dialecte 
NW (nord-ouest) avec le 
dialecte C-S (centre-sud)



Un test typologique : le 
traitement des Muta Cum 

Liquidae de la langue 
« donatrice »

=> le dialecte C-S ne produit 
pas que des formes méso- 

ou acroectales…
Inversement, le dialecte N 
peut s’avérer mésolectal…

‘truie’ : Muta Cum Liquidae : 
/tri/

=> Mésolectal ? Déterminisme de la 
« francisation » ? 

‘truie’ : épenthèse au sein du gouvernement 
infrasegmental (Scheer 2015) : 

/tiri/
=> basilectal ? Déterminisme GU ? 



Extraction de caractères
=> variables phonologiques

Fricative palato-alvéolaire non 
voisée 

(17 tokens)

Fricative palato-alvéolaire voisée 
(42 tokens) : ubiquité dans le 

réseau dialectal

Fricative alvéopalatale voisée (7 tokens)
=> allophonie patatale, endémique au S 

(Sud)



Extraction de caractères
=> variables phonologiques

Voyelles nasales

+> ubiquité de la V nasale 
basse, mais endémisme des 

voyelles hautes nasales, 
avec foyer au CW (centre-

ouest) pour la V haute 
palatale nasale

Nasalisation de V basse 
(59 tokens)

Nasalisation de V haute 
postérieure <un> et antérieure 

<in>



Sonantes 
nasales  : 
éléments 

d’aréologie

NB :  ubiquité de 
la sonante nasale 

vélaire en 
position finale

sonante nasale vélaire finale

sonante nasale coronale 
(toutes positions)



Approximante 
labiale /w/ vs 

approximante 
rhoticoïde

[r, w...]
=> Les configurations 

chorémiques sont 
indicielles des 
dynamiques 
aréologiques

Approximante labiale /w/
=> C°__

approximante rhoticoïde
=> C°_, V_V

dans muta cum liquidae



Pistes de recherche, au-
delà de cette première 
exploration, à titre de 
recherche pilote, ou 

«premiers pas» dans le 
domaine de la 

dialectométrie du CH

 Au-delà du modèle de diffusion centrifuge d’Orjala (1970), qui permet 
d’interpréter les profils inattendus de distance linéaire, on peut 
s’interroger sur 

 a) le réseau dialectal haïtien à la fois comme dualisme N vs C-S et comme 
Bassin de traits (cf. Mufwene).

 b) la question des endémismes, en relation avec l’incidence des facteurs 
GU et le continuum dialectal (basilectal-mésolectal-acrolectal).

 c) les conséquences pour la dialectologie générale et le corps de 
connaissances en dialectométrie. 

 d) la variation lexicale («système ouvert», dirait J. L. Fossat...) : mais pour 
ce faire, un seuil d’au moins 100 entrées est nécessaire (alors que 30 items, 
comme ici, suffisent pour une première exploration, en ce qui concerne la 
phonologie (et un peu de morphologie pronominale), étant donnée la 
redondance des «systèmes fermés»). 



Quelques 
références et 

points de 
repère, sur 

Gabmap et la 
dialectologie 

du CH
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créole haïtien, thèse de doctorat sous la direction de Jean Léo 
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COLEF : Contacts de langues et de cultures dans les espaces francophones
Lundi 27 mars

8h45-9h00 Accueil et ouverture, en ligne
9h00-
10h00

Conférence plénière
Georges Daniel Véronique (Aix-Marseille Université)

Le créole mauricien est-il une langue bantoue ? Réflexions sur la genèse grammaticale des langues créoles
Présidence de séance : Sascha Diwersy

Lien : https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09
(Code secret : 016260)
10h-10h25 Pause-café

AUDITORIUM (EN LIGNE)
Lien Zoom - Auditorium : https://univ-

montp3-
fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y
1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09 (Code secret :

016260)

SALLE KOUROS (EN LIGNE)
Lien Zoom - Salle Kouros : https://univ-montp3-
fr.zoom.us/j/94061303536?pwd=dzMvNi9nb0w0
UmgwWXBJL1N2eGNjUT09 (Code secret :

634642)

ATELIER 1 : CRÉOLITÉ ET CRÉOLISATION (AXE 1)
PRÉSIDENT DE SÉANCE : Jean Léo Léonard

ATELIER 2 : RÉTICULARITÉ ET CONTACT DE LANGUES,
DIATOPIE (AXE 2)

PRÉSIDENTE DE SÉANCE : Ksenija Djordjevic Léonard
10h25-
11h00

Raphaël Dorhardt (Univ. Erlangen-Nuremberg), Du
Sénégal via l’Inde au Viêtnam : le rôle de traditions
discursives dans le contact linguistique et la
pidginisation

Ronia Anacoura, Aneesa Vel (Univ. des Seychelles), et
Erica Fanchette (Lakademi Kreol/l’Académie Créole des
Seychelles),
L’évolution de la langue créole en situation de contact aux
Seychelles

11h00-
11h35

Olivier-Serge Candau (Univ. des Antilles), Créologenèse
et métaphores de l’évolution : le mirage de l’image ?

Stéphane Térosier (Leiden University), L’émergence d’un
français régional de Martinique : apports d’une approche
basée sur la recombinaison des traits

11h35-
12h10

Shimeen Chady (Univ.de la Réunion),
La notion d' « espace sociolinguistique » pour une
approche de la complexité des répertoires

Alassane Dia (Univ. de Nouakchott Al Asriya), De quelques
spécificités néologiques et syntaxiques des pratiques du
français en Mauritanie

12h15-14h15 Pause-repas
ATELIER 3 : COMPLEXITÉ ET FEUILLETAGE DES

RÉPERTOIRES (AXE 3)
PRÉSIDENT DE SÉANCE : Jean Léo Léonard

ATELIER 4 : MODÉLISATION DES SITUATIONS
FRANCOPHONES (AXE 4)

PRÉSIDENTE DE SÉANCE : Agnès Steuckardt
14h15-
14h50

Aurélie Béton (Univ. de Paris 8), Typologie des relations
de causalité dans le discours d’enfants en acquisition
langagière : la spécificité réunionnaise.

Fabio Scetti (Univ. de Montpellier 3), Langues en contact
dans l’espace urbain montréalais : similitudes et
divergences entre les communautés italienne et portugaise

14h50-
15h25

Morgane Andry (Univ. de la Réunion), Les usages
linguistiques des Réunionnais sur les réseaux sociaux
numériques

Ksenija Djordjevic Léonard, Ivona Jovanović,
Vanja Manić-Matić (Univ. de Montpellier 3, Univ. du
Monténégro, Univ. de Novi Sad), La langue française et
l’héritage francophone à la périphérie de la Francophonie

15h25-
16h00

Chiara Ardoino, Stéphane Térosier, Noémie François-
Haugrin (QMUL, Leiden University, Univ. des Antilles),
Remise en question du (semi-)continuum martiniquais :
ce que les perceptions des locuteurs nous apprennent sur
les indexicalités des variétés en contact

Nadia Vingadessin (Université de Rennes 2), Contacts de
langues dans l'espace scolaire de la France ultramarine de
La Réunion

16h00-16h25 Pause-café
16h25-
17h00

Frédéric Beaubrun (ESPE Guadeloupe), Le numérique
au service du contact des langues : une re(s)-source de
pluripotentialités didactiques créolisantes

Eric Ferreira (Univ. de Montpellier 3), La négritude
guyanaise de Léon-Gontran Damas à travers Black-Label

17h00-
17h35

Johnny Alex Laforêt (Princeton University), Le paysage
linguistique d’Haïti

19h30 Dîner collégial pour les participants présents à Montpellier
Brasserie du théâtre (informations sur http://www.brasseriedutheatre.fr/)

https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94061303536?pwd=dzMvNi9nb0w0UmgwWXBJL1N2eGNjUT09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94061303536?pwd=dzMvNi9nb0w0UmgwWXBJL1N2eGNjUT09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94061303536?pwd=dzMvNi9nb0w0UmgwWXBJL1N2eGNjUT09


Mardi 28 mars
9h-10h Conférence plénière

Renauld Govain (LangSÉ, Université d’État d’Haïti)
Contact de langues et émergence du français haïtien : aspects lexico-sémantiques et phonologiques

Présidence de séance : Carmen Alén Garabato
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09 (Code

secret : 016260)
10h-10h25 Pause-café

AUDITORIUM (EN LIGNE)
Lien Zoom - Auditorium : https://univ-montp3-
fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1
BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09 (Code secret :

016260)

SALLE KOUROS (EN LIGNE)
Lien Zoom - Salle Kouros : https://univ-montp3-
fr.zoom.us/j/94061303536?pwd=dzMvNi9nb0w0Umg
wWXBJL1N2eGNjUT09 (Code secret : 634642)

ATELIER 5 : AXE 1 (CRÉOLISTIQUE/CRÉOLISATION)
PRÉSIDENT DE SÉANCE : Carmen Alén Garabato

ATELIER 6 : AXE 2 (RÉTICULARITÉ& CONTACT DE LANGUES)
PRÉSIDENT DE SÉANCE : Renauld Govain

10h25-11h00 Marc Gonzalez (Univ. de Montpellier 3), Enjeux
identitaires, ethno-sociolinguistiques, des minorités
culturelles cadienne et créole en Louisiane
francophone

Ulrike Albers (SFL), Questions de genre : le réunionnais et les
“résidus de genre”

11h00-11h35 Paula Prescod (Univ. de Picardie - Jules Verne), De la
créolité au tout-monde : le contact de langues dans le
roman antillais

Jean Léo Léonard, Junior Fils-René (Univ. de Montpellier 3,
Université d’État de Haïti), Une approche-pilote en dialectologie
computationnelle du réseau dialectal haïtien à partir des
données de l’ALCH.

11h35-12h10 Adeline Darrigol (Univ. de Paris 13, Laboratoire
PLEIADE), Contacts de langues, Francophonie
transfrontalière et institutionnelle : le français et le
camfranglais en Guinée équatoriale

Christine Pejakovic (Univ. des Seychelles)
Origines de la réduplication morphosémantique des créoles de
l'océan Indien

12h10-12h40 Nedet Francois (LangSe, STIH & GRESKA),
Recombinaison de la préfixation en dé- du français en
créole haïtien

Moles Paul (LangSÉ), La question de l’origine des morphèmes
TMA en créole haïtien

12h40-14h15 Pause-repas
ATELIER 7 : AXE TRANSVERSAL

PRÉSIDENT DE SÉANCE : Sascha Diwersy
ATELIER 8 : AXE 4 (MODÉLISATIONS)

PRÉSIDENT DE SÉANCE : Marc Gonzalez
14h15-14h50 Eric Le Ferrand, Fabiola Henri, Benjamin Lecouteux,

Daphné Goncalves Teixeira, Emmanuel Schang (Univ.
d’Orléans, GETALP), Du linguiste au TAListe : La
reconnaissance de la parole pour aider la transcription
de données créoles

Corinne Astier (Univ. de Franche-Comté), La grille Chaudenson
pour analyser la situation de la langue française sur Internet.
État des lieux d’un espace de contacts de langues

14h50-15h25 Vinciane Vauclin (Sorbonne Université), Analyse de
marqueurs discursifs interlectaux dans des tweets

Mamane Nassirou Mamane, Maiga Zeinabou Assoumi Sow
(Univ.Abdou Moumouni/Ecole Normale Supérieure Niamey-
Niger), Savoirs enseignables en langue maternelle dans le
contexte bi-plurilingue nigérien.

15h25-15h50 David Tezil (The University of Alabama)
La systématicité du Kreyòl swa

Mamadou Lamine Goudiaby (Univ. de Montpellier 3), Unité
dans la diversité en francophonie. Implémentation de la
pédagogie convergente dans un pays d'Afrique francophone : le
cas du mandinka en milieu scolaire rural au Sénégal

15h50-16h25 Tatjana Đurin, Nebojša Vlaškalić (Univ. de Novi Sad),
La traduction serbe des références culturelles dans le
roman de Kamel Daoud Meursault, contre-enquête

Sabine Ehrhart (Univ. du Luxembourg), Cesar Andoni Vargas
Sabio (Universidad Nacional Autónoma de Honduras), Contact
de langues et de cultures dans les espaces francophones -
explorer la périphérie

16h25-16h45 Pause-café
16h45-17h45 Conférence de clôture : Sibylle Kriegel (Aix-Marseille Université)

La grammaticalisation de la référence à l’autre dans les créoles français
Présidence de séance : Agnès Steuckardt

https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09 (Code
secret : 016260)

17h45 Discussion finale et perspectives
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09 (Code secret : 016260)

https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94061303536?pwd=dzMvNi9nb0w0UmgwWXBJL1N2eGNjUT09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94061303536?pwd=dzMvNi9nb0w0UmgwWXBJL1N2eGNjUT09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94061303536?pwd=dzMvNi9nb0w0UmgwWXBJL1N2eGNjUT09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09
https://univ-montp3-fr.zoom.us/j/94410066386?pwd=dVVmRnN3Y1BoZjdYYXVmaUNCbXcxdz09

